Le pouvoir de la musique.
La vie culturelle dans le camp allemand de prisoneirs de guerre

de Bando, au Japon, entre 1917 et 1919
Exposition temporaire a la
Maison Beethoven de Bonn

Du 21 janvier au 19 juin 2009

On accorde a la culture, en tant que source d'@esgécialement en période d’expériences
humaines extremes, comme en période d’emprisonrtadeeguerre, une importance a ne pas
du tout sous-estimer. L'exemple du camp allemangrd®nniers de guerre de Bando, au
Japon, en est la preuve.

Les antécédents:

L’exploitation de I'Asie de I'Est en tant que zoo@mmerciale importante jouait, dans la
politique coloniale du Deutsches Reich, un rolatehfd.e mertre de deux missionnaires
allemands, en Chine, fut pour I'empereur Guillauien prétexte opportun, en 1897, pour
occuper la baie de Kiao-Tchéou, sur la cote et @hine, considérée comme adaptée a 'y
installer une base militaire maritime. Un bail @&edhs fut conclut avec la Chine, en mars
1898, pour la région de Kiautschou avec le pellage de pécheurs de Tsingtau. Pour
protéger cette région allemande de bail, la manmriale forma le Illéme bataillon marin
('unité d’infanterie marine) qui était, avec l'dieerie marine, stationnée de maniere forte, a
Tsingtau. En I'espace de quelques années, cetieddrint, a I'aide de moyens financiers
considérables, une ville portuaire, marchande eeusitaire florissante. La population
augmenta en 11 ans de 15600 a 55000 habitantgdargion des non Chinois parmi elle
augmenta de 2500 a 4500. Apres le début de la Brei@iuerre Mondiale, 'armée concentra,
a Tsingtau, des réservistes actifs allemands giresdes volontaires de toute la Chine. Le 10
aolt 1914, le Japon, allié a I'Angleterre, lancaultiirmatum, qui resta sans réponse, dans
lequel il exigeait la remise compléte de la réglerbail. Ce qui suivit fut un combat durant
des semaines, tout d’abord avec des affrontememgsiement locaux, puis, a partir de fin
octobre, avec de grosses offensives de I'assiégeaunt prendre fin, finalement, le 7
novembre 1914, avec la capitulation des quelqué8 S6ldats emprisonnés étant, entre
temps, encerclés par 60000 japonais. Cette coloei@sta, ainsi, qu'a peine 16 années. La
lithographie publiée au Japon, sur le mur a droitiee I'image de Tsingtau, théatre de cette
guerre, le grand dessin a la main chinois monteevure générale schématique de la ville avec
le drapeau noir-blanc-rouge de I'empire avant larggi

Les quelques 4700 prisonniers de guerre transpesténtre eux se trouvait I'équipage
austro-hongrois fort de 400 hommes de la «Kaid€lisabeth») furent embarqués vers le
Japon par trois cargos, le voyage dura, selondtndgion, de trois a quatre jours. Les extraits
de journaux japonais de décembre 1914, dans laedtrmontrent la parade victorieuse
devant I'ancien hétel Prinz Heinrich et I'étroitessur le bateau. Comme I'on pensait que la
guerre, et du coup I'emprisonnement, ne durerat@agtemps, on hébergea les prisonniers
de guerre dans des camps provisoires comme detetempdes édifices publics. L'un de ces
camps se trouvait dans un temple a Marugame. Le&®pmontrent le site du temple et les
piéces japonaises traditionelles dont les solgétaevétus de tatamis (tapis de paille de riz)
et qui servaient a la fois d’endroit pour mangérteset dormir. Comme les prisonniers ne
devaient pas travailler, ils pouvaient s’affairdes activités physiques et intellectuelles. Il 'y
avait des spectables de gymnastique, des coneelds d

«Marugamer Musikkapelle» (orchestre musical de Igame) sous la direction du violoniste
Paul Engel et des soirées de musique de chambrmarioerto n°2 pour piano de Beethoven
en si bémol majeur opus 19 était au programmediogsremier concert symphonique, dont
on trouve le programme et le texte d’'introducti@amslla vitrinel. En complément, on trouve



les textes écrits minutieux de Beethoven du saisi gju’une cadence du premier mouvement
gu’il nota pour son éléve, I'archiduc Rudolph.

La vue d’ensemble, dans la vitrine 2, montre lesdr2ps provisoires qui furent pourtant, peu
a peu, dissous, lorsqu'il fut clair qu’on ne pousattendre a une fin rapide de la guerre et
gu’en outre, des observateurs externes critiquéesnmhodes d’hébergement en partie
insuffisants, étroits et surpeuplés. On constauig place, six camps de baraques, en grande
partie similaires sur le plan architectural (engesur la carte): Kurume, Nagoya, Narashino,
Aonogahara, Ninoshima und Bando. En avril 1917ehesron 1000 prisonniers des trois
camps situés sur I'lle Shikoku: Marugame, Matsuyamaé Tokushima furent transférés vers
Bando (a environ 12 km de la capitale préfectofaleushima, appartenant aujourd’hui a la
ville de Naruto). Matsue Toyohisa (photo au mur)auait déja fait ses preuves en dirigeant
le camp de Tokushima, devint le commandant du cidpigea ce camp de maniere
humaine et libérale, autorisa aux prisonniers de®@ctivités et loua des surfaces
supplémentaires pour l'utilisation agricole et pbérablissement de centres sportifs. Les
risques d’évasion étaient, du fait de son emplao¢iselé dans une région campagnarde
rurale, de plus sur une ile, sans acces a unrgerhational, trés restreints, c’est pourquoi on
était moins sévere qu’on ne I'était éventuellentznts d’autres camps. Ceci entraina des
contacts intenses avec la population rurale jagen&@ando fut également volontairement
établi par le gouvernement japonais comme «campetasdCette place particuliére fait
certes de l'effet jusqu’a nos jours, elle n'estpant pas vraiment justifiable. Les images de
I'orchestre a cordes de Narashino et de I'orcheirlagoya montrent qu’il existait aussi,
dans d’autres camps, une vie culturelle; il y adaits chaque camp une imprimerie. Le camp
de Bando imprima, en aolt 1918, a I'occasion decliail de 90 prisonniers de guerre venant
de Kurume, un «guide». La carte ouverte montrevisiee, les explications des chiffres se
trouvent dans le guide. Au sud-ouest on constituguartier d’affaires

(«Budenviertel Tapautau» — ainsi s’appelait lacommerciale a Tsingtau), ou les détenus
pouvaient pratiquer leur métier et s’offrir muteslient différents services ainsi que des
victuailles et des denrées de luxe. De plus, ldggnbmme les différents groupes musicaux
du camp et donne un apercu des pieces de thégpresentées. Il y avait deux orchestres
composeés chacun de 45 musiciens (I'orchestre dashika et I'orchestre d’Engel), deux
orchestres de musique pour instruments a vent @iressdeux chceurs composés chacun de 60
chanteurs. Les photos, sur le mur d’en face, montes différentes formations.

Les prisonniers se batirent, sur les deux collthesamp, des tonnelles pour une utilisation
personnelle. Heinrich Thies, dont la plupart desud@ents ici exposés appartenaient a sa
succession, qualifia aussi 'une de ces tonnethesnee étant la sienne. La kommandantur
soutenait I'autogestion, ainsi les deux «quarti€¢Bando-Est et Bando-Ouest) élurent chacun
un maire. Thies posa sa candidature en 1918, amdr@u mur, les affiches électorales.
D’apreés les informations du guide, Karl Haack rengpaependant I'élection, lors du second
tour.

Les vitrines 3 & 7 montrent des programmes de ctenaeec des ceuvres de Beethoven. Il y
avait a Bando deux imprimeries: I'imprimerie lithaghique et I'imprimerie du camp d’ou
provenait la plupart des publications. Contrairenanprocédé de cyclostyle avec des
stencils qu’on utilisait & Marugame, on utilisait@kushima et, par conséquent aussi a
Bando, un procédé de reproduction compliqué, baskes feuilles de cire. Celui-cCi

permettait de produire des programmes, des caottalps, des cartes, des timbres internes au
camp et de I'argent du camp, impressionnants dicoldres et méme des livres et des
brochures. Les programmes de festivités multiceloeprésentent du matériel historique
précieux, rapportant une image surprenante des musds activités culturelles dans le camp.
On peut prouver qu'’il y eut, lors des 32 mois d’eisgnnement a Bando, plus de 100
concerts, de soirées de musique de chambre aiesiegahants et de divertissements. De
plus, au moins 21 piéces de théatre furent rept&sgnen partie plusieurs fois a la suite. Pour



les membres actifs, la participation aux orchestrieseurs ou autres groupes de théatre était
un moyen d’échapper a I'ennui (les prisonniers wkerige ne devaient pas effectuer de travaux
forcés) et d’éviter une dépression; pour les auditdes animations culturelles offraient une
interruption bienfaisante au quotidien du camp. lesiciens avaient, en partie, emmené de
Chine, leurs instruments dans I'internement; desifurent soit achetés de maniére réguliere,
soit produits dans la menuiserie du camp ou étaientdons de personnes allemandes privées,
libres, vivant au Japon ou de I'armée japonaisemBjorité, on jouait des programmes de
divertissement variés avec de la musique simpent@ceaux d’operette viennoise de
Johann Straul3, Franz von Suppé et Carl Zellegpimtjue connus et appréciés, des marches et
valses de contemporains comme Leon Jessel et Realdel- tous deux de Berlin (ce dernier
connu comme le pere de

I'«operette de Berlin» de part le titre «Das is Berliner Luft, Luft, Luft» venant de «Frau
Luna» ayant connu un grand succés), mais aussiuwkestures d’Offenbach et Rossini.
Seulement 18 des 68 programmes ici présents offrites concerts de plus haut niveau,
«classiques» au sens strict, parmi eux, sept soif@enusique de chambre, dont deux furent
entierement consacrées a Beethoven, une autre it@@piceuvres de celui-ci. Entre les 11
concerts symphoniques restants, on trouve paresaietre programmes impressionants
entierement consacrés a Beethoven, deux autresrt®omprirent au moins des ceuvres de
celui-ci. La perception du saint national, du hébdu titan de Beethoven correspondait a la
mentalité patriotique des prisonniers de guerren@e le faisait déja Beethoven, sa musique
retentit aussi a des fins caritatives, ici, lesaytiwes des «Créatures de Prométhée» opus 43,
au profit de la caisse d’assurance maladie prapeamp. L'orchestre de Tokushima joua,
lors d’'une des soirées consacrées a Beethoveisentalablement la premiere japonaise de la
4eme symphonie opus 60; en plus il y avait un tdxteéroduction étant a la base de la
publication de Max Chop sur les symphonies de Beeth «Ludwig van Beethovens
Symphonien» datant de 1910. Le «Oberhoboistenni@itermaat est I'appellation
hiérarchique de la marine impériale, Hoboist unigies militaire) Hermann Richard

Hansen, de Flensburg, dirigeait aussi bien l'ortkede la M.A.K. (Matrosen-Artillerie Kiao-
Tchéou,: Artillerie des Marins de Kiao-Tchéou,) maussi I'orchestre de Tokushima. Il

jouait du violon et de plusieurs instruments a veats de la soirée de musique de chambre
consacrée a Beethoven, du 3 février 1918, on pr@sernplus d’une adaptation du quintette a
vent pour quatuor avec piano opus 16, la «sonKtewdtzer» opus 47 dont le manuscrit
original se trouve dans la vitrine 3.

Fin avril 1918, I'orchestre d’Engel joua la 5emearponie de Beethoven qui fut déja
produite, 'année précédente, dans le camp de Keirparticulierement actif. C'est ici qu’eut
lieu la premiére japonaise de la 8eme (en 1916¢ ¢h 7eme (en 1919) symphonie. Paul
Engel (photo en vitrine 4) donna des cours de nuesitans le camp et il lui était autorisé,
deux fois par semaine, a donner des cours a dessgponais, en dehors du camp. Apres
I'ouverture du pays, forcée par les Américains,sdas années 1860, il y eut une grande
modernisation du pays selon le modéle occidentahttetien intense et étendu de la musique
occidentale, introduite au Japon au milieu du 16si®ele par les missionaires portugais, en
faisait partie.

La vitrine 5 est dédiée a la premiere japonaiska @&me symphonie, le ler juin 1918. Plus
d’'un an avant déja, «I’'Ode a la joie» se trouwdans un arrangement bien sdr pour voix
masculines, sur un programme de 'orchestre du asrpokushima dans lequel la
«Tsingtau-Kampfer-Marsch» composée par Paul Emgenhtit une fois de plus. Pour la
représentation compléte on répéta, selon des commasdu «Taglicher Telegramm-Dienst
Bando», depuis le 3 avril, il y eut une répétitggmérale publique le 31 mai, avec un choeur
de 80 personnes. Comme la plupart des concerts,

celui-ci eut également lieu dans la «Mehrzweckira$alle polyvalente) de la baraque 1 se
trouvant sur la carte postale. Le programme dueomst illustré de maniere révélatrice avec



la statue de Beethoven de Max Klinger qui stylessadmpositeur en tant que dieu antique,
cette statue fut présentée pour la premiere foid 902, lors de I'exposition de la «Sécession
Viennoise». Le modéle original de Klinger est aalgeir dans le pavillon, dans la cour de la
Maison Beethoven. Le texte de I'Ode était assagipragramme, les participants avaient
obtenu, comme explication de I'ceuvre, une introducécrite basée en revanche sur
'analyse de Max Chop. Ce texte imprimé détaillélatsymphonie est peut-étre une mise par
écrit d'un exposé. Il est marqué par I'image detBeeen de Wagner et reproduit dans des
extraits le «programme>» formulé par celui-ci. Auewnitique ne parut, certes, dans le journal
du camp publié toutes les semaines (ensuite ua@&rimois) «Die Baracke» (la baraque),
contrairement a d’autres concerts, mais dans les nieméros suivants, une longue étude
culturelle de Peter Spurzem parut avec pour strgsdbchiller — Beethoven — Goethe». Peu
de temps apreés, cette symphonie fut aussi repéssdans les camps de Kurume et
Narashino. «Daiku»,

numeéro neuf, comme les Japonais la nomme, conautgmtre, son heure de gloire,
seulement a la fin de la guerre. C’est uniquemest des représentations en dehors des
camps, comme par exemple dans I'école pour filkeKurume, que I'ceuvre put étre connue
de maniéere générale. Elle connait, depuis, unelgof@uininterrompue et des représentations
de masse tous les ans. Le manuscrit de Beethoxeos& avec une partie de la coda du
2eme mouvement fait aujourd’hui partie du «Memdrthe World» redéfini par 'TUNESCO.
Dans la vitrine 6 on trouve une reprise de la 5éymephonie associée, a présent, a la 1éere
symphonie. Le concert fit 'objet d’'une critiquerdale journal du camp. Lors du concert pour
musique de chambre, du 26 mars 1919, on joua Ee@our violon opus 30 n° 2 dont le
manuscrit original se trouve également ici.

On organisa, presqu’un an apres la fin de la gukr@eroulement et les enjeux logistiques
prolongerent le retour, plusieurs concerts de bhisahce au profit des prisonniers de guerre
dans le besoin, en Sibérie (vitrine 7). Avec leagshpour violon opus 61 et la 6éme
symphonie, I'orchestre d’Engel donna sa deuxiénr@s@n I’honneur de Beethoven (Paul
Engel était soliste, I'orchestre fut dirigé par MYNVerner qui dirigeait également un chaeur).
En plus de la partition, écrite par Beethoven |érme, de cette ceuvre exceptionnelle, on
trouve, aussi, dans la collection de la Maison B&e&tn, le manuscrit controlé par le
compositeur et rempli de corrections au crayon ecayant servi de modele a I'impression
originale.

La vitrine 8 montre un choix d’autres programmesgaolecerts intéressants. En mars 1919, on
donna a Tokushima un concert germano-japonaislarebestre d’Engel. Les participants
japonais furent vraisemblablement recrutés parméléves d’Engel. On organisait a chaque
occasion patriotique des concerts avec de la masiglitaire. On peut citer comme exemple
le concert pour les quatre ans du retour de laiveets Tannenberg (Prusse de I'Est) avec
«Hoch Hindenburg» et le mouvement de la choraler «iissen siegen» du chef d’orchestre
Hansen, avec la participation du choeur de Moltrethtun autre orchestre ménestrel ainsi
gue le concert pour I'anniversaire de 'emperewlu€ci fut, en tant que concert a theme, un
passage important dans I'histoire de la marchdairdi du 13éme au 19éme siécle et
comprenait aussi I'ceuvre de Beethoven «York'scharseh» WoO 18. Pour I'inauguration
du parc municipal de Bando, I'orchestre M.A.K. jaless marches populaires du musicien
militaire Carl Teike. Il y avait, bien sOr, aussisdconcerts de Noél, en 1918, I'orchestre
M.A.K. d’instruments a cordes joua un

«pot-pourri de Noél» arrangé par Hansen. Hansetéjatrelaché le 26 aolt 1919, avec six
autres prisonniers venant de Schleswig-Holsteimddi pouvoir participer a un vote
concernant I'appartenance de Schleswig a I’Alleneagum au Danemark. Le soir précédent, il
y eut un concert d’adieu. Des groupes musicauxcyaétent aussi a plusieurs «soirées
variées». La chanson satirique de Hansen publiég ldgournal du camp «Warum denn diese



Eile, wir warten noch 'ne Weile» (pourgquoi se pegssous attendons encore un peu) retentit,
fin juillet 1919.

La piece 12 au rez-de-chaussée, montre d’autreaidempermettant de préserver la culture
dans les camps de prisonniers de guerre. Faireédreé était répandu, bien que, pour se
distraire du quotidien de 'emprisonnement, on josartout des comédies. Il y eut aussi, tout
de méme, au programme d’autres pieéces d’un nivesugeve. Etant donné que la scéne de
la baraque 1 fut construite seulement plus tarcseorabattit, pour la représentation de
«Rauber» de Schiller, encore au plein air. Lessrfdeninins devaient, bien entendu, étre
tenus par des hommes. L'orchestre du camp ou utie da celui-ci participait, pour la

plupart des pieces, avec des ouvertures ou demigdies musicaux. Le summum fut
certainement la représentation de «<Egmont», l&tiagle Goethe, 5 fois répétée, avec de la
musique de scene de Beethoven. La copie exposgaeatdnon seulement des corrections
de la partition faites par le compositeur, maissade nombreuses instructions pour la mise
en scene, reliant la musique au spectacle. Laatmliede photos de scéne, reproduites dans la
derniére édition de la «Baracke» (on en trouveparge au mur) prouve I'engagement et
I'habileté de ceux parmi les prisonniers, qui étagassionnés de théatre. Le journal du camp
publia au sujet de «Egmont» une introduction quagarait les pensées de liberté et la mort
héroique, thématisés dans cette ceuvre, avec lgrepsituation en tant que prisonniers de
guerre. Le critique appuya, certes, sur les défaétstables des représentations a cause de la
situation dans le camp, il mit toutefois partictéi@ent en évidence ce qui était réussi. Il est
possible que Hansen soit 'auteur des explicatit#aillées sur la musique de piéces de
théatre. Le programme du «Minna von Barnhelm» dsiog, en vitrine 2, attire 'attention

sur l'interdiction d"applaudissement, édictée padifection japonaise du camp. Le poéte de
«Rabensteinerin», Ernst von Wildenbruch, avait cos@pen 1891, un poéme en consécration
de la Maison Beethoven.

On jouait aussi, au camp, du théatre de mariors)ette@c des poupées sculptées a la main de
maniére artistique. L’ «exposition pour I'art imagd’habileté manuelle», en mars 1918,
montra en plus d’accessoires de théatre et dernestaolteux, créés dans les ateliers du
camp, aussi le théatre de marionnettes. La commeBando mit a disposition, pour
I'exposition, sa salle de réunion avec les graradsrients annexes et les extérieurs. Les
prisonniers de guerre présentérent plus de 45@pi#exposition dont la plupart étaient &
vendre ou pouvaient étre commandées a nouvealorhaide de «l'art imagé» comprenait
plus de 200 dessins au crayon, au fusain, audéad’aquarelle ainsi que quelques peintures
a I'huile. Le domaine de I'«habileté manuelle» sacturait en 11 sous-parties comme, par
exemple, la construction

navale, les jouets pour enfants, les victuaillesraassi les instruments de musique (avec 7
pieces d’exposition) et des collections d’animampaillés et de plantes naturalisées, un
hobby auquel se prétait Heinrich Thies. L’'exposittmnnut un grand intérét public, 19
interprétes guidérent plus de 50000 visiteurs doetgrande partie étaient des classes
scolaires. Les autres camps aussi organiséerestldg éxpositions comme le montrent le
catalogue d’exposition venant de Ninoshima et téeqaostale de Kurume. De telles cartes
postales furent imprimées pour toute occasion@aigre dans les imprimeries des camps et
furent dotées d’un texte homogéne au tampon. Qagii§iait la censure et contribuait, en
grande partie, a une durée de validité plus longue.

Dans la vitrine 3, on trouve des documents conceteaetour des prisonniers de guerre. Le
dernier numéro de la

«Baracke» fut publié en septembre 1919, en atthntéépart proche. Cela dura, par contre,
jusqu’'a la fin de I'année, jusqu’a ce que le goneenent japonais organise le transport de
retour avec six cargos affrétés. Les prisonnieBatelo firent le voyage sur le «Hofuku
Maru, qui prit le large le 30 décembre, a Kobajuetentra dans le port de Wilhelmshaven
56 jours plus tard, le 24 février 1920. On emmegaaiment les outils de I'imprimerie du



camp, six éditions du journal «Die Heimkehr» (l®ue) furent publiées a bord. On organisa
sur le bateau une soirée de chansons. A son praggasa trouvait également une
arrangement du mouvement andante de la sonate@ma «Appassionata» opus 57 pour
choeur masculin de Friedrich Silcher («kHymne arNdieht»). On avait construit, en souvenir
des huit soldats morts pendant I'emprisonnemenmonument commémoratif sur le site du
camp que I'on voit dans I'album photo de Heinridiies. On réussit, seulement dans les
années 1960, a ce que les anciens prisonniersetieegt la population de Bando reprennent
contact. En 1972, la «Deutsches Haus Naruto» (MaMiemande de Naruto) fut construite
en tant que lieu de souvenir sur I'ancien site @ug.
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